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DIRECTIVA CONSILIULUI
din 18 decembrie 1986
privind coordonarea legislatiei statelor membre referitoare la agentii comerciali independenti

(86/653CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Economice
Europene, in special articolul 57 alineatul (2) si articolul 100,

avand in vedere propunerea Comisiei (1),
avand in vedere avizul Adundrii (2),
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

intrucat restrictiile in calea libertdtii de stabilire si a libertatii de a
presta servicii privind activitdtile de intermediere in comert, indus-
trie si industriile artizanale au fost eliminate prin Directiva
64/244|CEE (%);

intrucat diferentele dintre legislatiile interne privind reprezenta-
rea comerciald afecteazd in mod considerabil conditiile de concu-
rentd si de derulare a activitdtii respective in cadrul Comunitdtii si
dduneaza atat protectiei agentilor comerciali in raporturile cu
comitentii lor, cat si sigurantei tranzactiilor comerciale; intrucat,
in plus, diferentele respective inhibd in mod substantial incheie-
rea si derularea contractelor de reprezentantd comerciald in care
comitentul si agentul comercial sunt stabiliti in state membre dife-
rite;

intrucat schimbul de marfuri intre statele membre trebuie s aiba
loc in conditii similare celor de pe piata unic3, iar acest lucru nece-
sitd apropierea sistemelor juridice din statele membre in aseme-
nea mdsurd incat si satisfacd buna functionare a pietei comune;
intrucat, in aceastd privintd, regulile referitoare la conflictul dintre
legi nu inldturd, in materie de reprezentare comerciald,
incompatibilittile susmentionate si nici nu ar putea sd o facd
chiar dacd ar fi uniformizate si, prin urmare, cd armonizarea pro-
pusd este necesard ficand abstractie de existenta regulilor respec-
tive;

intrucat, in aceastd privintd, trebuie sd se acorde prioritate relatiei
juridice dintre agentul comercial si comitent;

intrucdt armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la
agentii comerciali, cu respectarea progresului realizat, trebuie sd
se facd luand in considerare principiile de la articolul 117 din
tratat;
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intrucat ar trebui s se acorde perioade de tranzitie suplimentare
anumitor state membre care trebuie sd depund un efort deosebit
pentru a-si adapta reglementdrile, in special cele legate de
despdgubirea pentru rezilierea contractului dintre comitent si
agentul comercial, in conformitate cu cerintele prezentei directive,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I

Domeniul de aplicare

Atrticolul 1

(1) Armonizarea mdsurilor prevdzute in prezenta directivd se
aplicd actelor cu putere de lege si actelor administrative din statele
membre, care reglementeazd relatiile dintre agentii comerciali si
comitentii lor.

(2) In sensul prezentei directive, ,agentul comercial” reprezinti
intermediarul care desfdsoard o activitate independentd si care este
in permanentd autorizat sd negocieze vanzarea sau cumpdrarea
produselor in numele altei persoane, denumitd in continuare
~comitent”, sau sd negocieze si sd incheie astfel de tranzactii pen-
tru si in numele comitentului in cauza.

(3) In sensul prezentei directive, agentul comercial nu include, in
mod special:

— o persoand care, in calitatea sa de angajat cu functie supe-
rioard, este imputernicitd sd contracteze angajamente care
sunt obligatorii pentru o companie sau asociatie;

— un partener care este autorizat legal si contracteze angaja-
mente care devin obligatorii pentru partenerii sai;

— un administrator judiciar, un lichidator sau un judecitor
sindic.
Articolul 2

(1) Prezenta directivi nu se aplici:

— agentilor comerciali ale cdror activititi nu sunt remunerate;
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— agentilor comerciali, in masura in care acestia opereazd la
bursa de marfuri sau pe piata de marfuri sau

— organismului cunoscut sub denumirea de ,Crown Agents for
Overseas Governments and Administrations”, infiintat in
Regatul Unit in temeiul Legii privind agentii Coroanei din
1979, sau filialele acestora.

(2) Fiecare stat membru are dreptul sd prevada ci prezenta direc-
tivd nu se aplicd acelor persoane ale ciror activititi de agenti
comerciali sunt considerate secundare potrivit legislatiei statului
membru respectiv.

CAPITOLUL II

Drepturi si obligatii

Articolul 3

(1) In exercitiul activitdtii, agentul comercial trebuie si promo-
veze interesele comitentului sdu si sd actioneze loial si de bund
credintd.

(2) Agentul comercial trebuie, in special:

(a) sd depund eforturile necesare pentru negocierea si, dupd caz,
incheierea tranzactiilor de care a fost mandatat sd se ocupe;

(b) si comunice comitentului sdu toate informatiile necesare pe
care le detine;

(c) sd respecte instructiunile rezonabile primite de la comitentul
sdu.

Articolul 4

(1) In relatiile sale cu agentul comercial, comitentul trebuie s
actioneze loial si de bund credintd.

(2) Comitentul trebuie, in special:

(a) sd ii furnizeze agentului comercial documentatia necesard
referitoare la produsele in cauzi;

(b) sd obtind pentru agentul sdu comercial informatiile necesare
pentru executarea contractului de agentie si, in special, s il
instiinteze pe agentul comercial intr-o perioadd de timp rezo-
nabild in cazul in care anticipeazd cd volumul tranzactiilor
comerciale va fi cu mult mai mic decat cel la care s-ar fi
asteptat in mod normal agentul comercial.

(3) In plus, comitentul trebuie si il informeze pe agentul comer-
cial, intr-o perioadd de timp rezonabild, cu privire la acceptarea,

refuzul sau orice neexecutare din partea sa, a tranzactiei comer-
ciale pe care agentul comercial a obtinut-o pentru comitent.

Articolul 5

Partile nu trebuie sd deroge de la dispozitiile articolelor 3 si 4.

CAPITOLUL III

Remuneratia

Articolul 6

(1) In absenta unui acord intre parti asupra acestei probleme si
fard sd aducd atingere aplicirii dispozitiilor obligatorii ale statelor
membre cu privire la nivelul remuneratiei, agentul comercial are
dreptul la remuneratia de care agentii comerciali numiti pentru
comercializarea produsele care fac obiectul contractului siu de
agentie beneficiazd in mod obisnuit in locul in care acesta isi des-
fasoara activititile. In lipsa unei astfel de uzante, agentul comer-
cial este indreptdtit s primeascd o remuneratie rezonabild, avand
in vedere toate aspectele tranzactiei.

(2) Orice parte din remuneratie care variazd in functie de numa-
rul sau valoarea tranzactiilor comerciale se considerd comision in
sensul prezentei directive.

(3) Articolele 7-12 nu se aplicd dacd agentul comercial nu este
remunerat, in tot sau in parte, prin comision.

Articolul 7

(1) Agentul comercial are dreptul la comision pentru tranzactiile
comerciale incheiate in termenul prevdzut in contractul de
agentie:

(a) in cazul in care tranzactia a fost incheiatd ca rezultat al acti-
unii sale sau

(b) in cazul in care tranzactia a fost incheiatd cu un tert pe care
acesta l-a castigat anterior in calitate de client pentru tranzactii
de acelasi fel.

(2) Agentul comercial are totodatd dreptul la comision pentru
tranzactiile incheiate in termenul previzut in contractul de
agentie:

— fie in cazul in care i se incredinteazd o anumitd zond geogra-
ficd sau un anumit grup de clienti,

— fie in cazul in care acesta detine exclusivitate pentru o anu-
mitd zond geograficd sau un anumit grup de clienti,

si in cazul in care tranzactia a fost incheiatd impreund cu un cli-
ent care apartine zonei sau grupului respectiv.

Statele membre trebuie s includi in legislatia lor una dintre posi-
bilitdtile mentionate la cele doud liniute mentionate anterior.

Articolul 8

Agentul are dreptul la comision pentru tranzactiile comerciale
incheiate dupd expirarea contractului de agentie:

(@ in cazul in care tranzactia este in principal rezultatul
eforturilor agentului comercial in perioada de derulare a
contractului de agentie si in care tranzactia a fost incheiatd
intr-un termen rezonabil de la expirarea contractului sau
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(b) in cazul in care, potrivit conditiilor de la articolul 7, comanda
tertei parti a ajuns la comitent sau la agentul comercial ina-
inte de expirarea contractului de agentie.

Articolul 9

Agentul comercial nu are dreptul la comisionul previzut la
articolul 7, in cazul in care acel comision este datorat, in temeiul
articolului 8, agentului comercial precedent, decat dacd, datoritd
conditiilor, este echitabil si se impartd comisionul intre agentii
comerciali.

Articolul 10

(1) Comisionul devine exigibil de indatd ce si in masura in care
una din urmitoarele conditii este indeplinita:

(a) comitentul a executat tranzactia sau

(b) comitentul ar fi trebuit si execute tranzactia, potrivit
intelegerii cu tertul sau

(c) tertul a executat tranzactia.

(2) Comisionul devine exigibil cel mai tarziu atunci cind tertul
si-a executat partea sa din tranzactie sau ar fi trebuit sd o facd in
cazul in care comitentul si-a executat partea sa din tranzactie, asa
cum ar fi trebuit.

(3) Comisionul se plteste cel tarziu in ultima zi a lunii urmatoare
trimestrului in care el devine exigibil.

(4) Nu se poate deroga prin acord de la alineatele (2) si (3), in
detrimentul agentului comercial.

Articolul 11

(1) Dreptul la comision se poate stinge numai dacd si in masura
in care:

— s-a stabilit cd nu va fi executat contractul dintre ter{ si comitent
si

— acest fapt este rezultatul unei cauze pentru care comitentul nu
este vinovat.

(2) Comisioanele percepute deja de agentul comercial se rambur-
seazd, in cazul in care dreptul la acest comision s-a stins.

(3) Nu se poate deroga prin acord de la alineatul (1), in
detrimentul agentului comercial.

Articolul 12

(1) Comitentul transmite agentului sdu comercial o situatie a
comisionului exigibil cel mai tarziu in ultima zi din luna urma-
toare trimestrului in care comisionul devine exigibil. Aceastd

situatie va stabili principalele componente folosite la calcularea
valorii comisionului.

(2) Agentul comercial are dreptul sd ceard si i se asigure toate
informatiile si, in special, un extras din evidentele contabile, pe
care comitentul sdu le detine si de care are nevoie pentru a veri-
fica valoarea comisionului ce i se cuvine.

(3) Nu se poate deroga prin acord de la alineatele (1) si (2) in
detrimentul agentului comercial.

(4) Prezenta directivd nu intrd in contradictie cu dispozitiile
interne ale statelor membre care recunosc dreptul agentului
comercial de a verifica evidentele contabile ale comitentului.

CAPITOLUL IV

Incheierea i rezilierea contractului de agentie

Articolul 13

(1) Fiecare parte are dreptul sd primeasca de la cealaltd parte, la
cerere, un document scris, in care sunt stabilite clauzele
contractului de agentie, inclusiv toate clauzele convenite ulterior.
Renuntarea la acest drept nu este permisa.

(2) Fard sd aducd atingere dispozitiilor alineatului (1), fiecare stat
membru poate prevedea cd un contract de agentie nu poate fi
valabil dacd nu este incheiat in scris.

Articolul 14

Contractul de agentie pentru o perioada fixd care continud si fie
derulat de ambele parti dupd expirarea perioadei respective este
considerat contract de agentie pe o perioadd nedeterminata.

Articolul 15

(1) Contractul de agentie incheiat pe o perioadd nedeterminatd
poate fi reziliat de oricare dintre parti prin instiintare.

(2) Perioada de instiintare este de o lund pentru primul an al
deruldrii contractului, de doud luni pentru cel de-al doilea an ince-
put si de trei luni pentru cel de-al treilea an inceput si pentru anii
urmdtori. Pdrtile nu pot conveni perioade de instiintare mai
scurte.

(3) Statele membre pot stabili perioada de instiintare la patru luni
pentru cel de-al patrulea an al deruldrii contractului, la cinci luni
pentru cel de-al cincilea an si la sase luni pentru cel de-al saselea
an si pentru anii urmdtori. Acestea pot hotari ca partile nu au voie
sd convind asupra unor perioade mai scurte.
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(4) Tn cazul in care partile cad de acord asupra unor perioade mai
lungi decat cele stabilite in alineatele (2) si (3), perioada de
instiintare pe care trebuie sd o respecte comitentul nu este mai
scurtd decét cea pe care trebuie sd o respecte agentul comercial.

(5) In cazul in care nu s-a convenit altfel de citre parti, incheie-
rea perioadei de instiintare trebuie si coincidi cu incheierea unei
luni calendaristice.

(6) Dispozitiile prezentului articol se aplicd unui contract de
agentie pentru o perioadd determinatd in care acest contract este
transformat, in temeiul articolului 14, in contract de agentie pe
perioadd nedeterminatd, fiind subinteles c la calcularea perioadei
de instiintare trebuie avutd in vedere perioada determinatd prece-
dentd.

Atrticolul 16

Prezenta directivd nu afecteazd aplicarea legislatiei statelor
membre prin care acestea prevad rezilierea imediatd a contractului
de agentie:

(a) in cazul in care una dintre parti nu a reusit sd-si indeplineascd
toate sau o parte din obligatiile care ii revin;

(b) in situatii exceptionale.

Articolul 17

(1) Statele membre adoptd masurile necesare pentru a asigura
agentului comercial, dupd expirarea contractului de agentie, o
indemnizatie potrivit alineatului (2) sau repararea prejudiciului
potrivit alineatului (3).

(2) (a) Agentul comercial are dreptul la indemnizatie in cazul si
in mdsura in care:

— a adus comitentului noi clienti sau a contribuit sub-
stantial la cresterea volumului de afaceri intreprinse cu
clientii existenti, iar comitentul continud si obtind
beneficii substantiale din afacerile cu acesti clienti si

— plata acestei indemnizatii este echitabild avand in
vedere toate imprejurdrile si, in special, comisionul
pierdut de agentul comercial in afacerea cu clientii.
Statele membre pot prevedea ci astfel de imprejurdri
includ si aplicarea sau nu a unei clauze de interdictie
comerciald, in intelesul articolului 20;

(b) volumul compensatiei nu poate depdsi echivalentul unei
indemnizatii pe un an de zile calculati din remuneratia
anuald medie a agentului comercial in ultimii cinci ani si,
in cazul in care respectivul contract dateazi de mai putin
de cinci ani, indemnizatia se calculeazd cu ajutorul mediei
din perioada respectiv;

(c) acordarea acestei indemnizatii nu il poate impiedica pe
agentul comercial sd obtind daune-interese.

(3) Agentul comercial are dreptul la repararea prejudiciului dato-
rat incetdrii relatiilor sale cu comitentul.

Acest prejudiciu decurge, in special, in cazul in care incetarea rela-
tiilor intervine in conditiile in care:

— agentului comercial nu i s-au platit comisioanele de care ar fi
beneficiat din buna executarea a contractului de agentie, in
timp ce comitentul obtine beneficii substantiale legate de
activitatea agentului comercial;

— in conditii care nu au permis agentului comercial sd
amortizeze costurile si cheltuielile pe care le-a suportat pen-
tru indeplinirea contractului de agentie la sugestia
comitentului.

(4) Dreptul la indemnizatie potrivit alineatului (2) sau la repara-
rea prejudiciului potrivit alineatului (3) poate fi totodata exercitat
in cazul in care contractul de agentie este reziliat ca urmare a
decesului agentului comercial.

(5) Agentul comercial isi pierde dreptul la indemnizatie prevazut
la alineatul (2) sau dreptul la repararea prejudiciului in cazurile
mentionate la alineatul (3), in cazul in care in decurs de un an de
la rezilierea contractului nu l-a instiintat pe comitent cd intentio-
neazd sd beneficieze de drepturile sale.

(6) Comisia prezintd Consiliului, in termen de opt ani de la data
aducerii la cunostintd a prezentei directive, un raport cu privire la
aplicarea prezentului articol si, dacd este necesar, ii face acestuia
propuneri de modificare.

Articolul 18

Indemnizatia sau reparatia mentionate la articolul 17 nu sunt
datorate:

(@) in cazul in care comitentul a reziliat contractul datoritd
neindeplinirii obligatiilor contractuale de citre agentul comer-
cial, fapt care ar justifica rezilierea imediatd a contractului de
agentie in conformitate cu legislatia internd;

(b) in cazul in care agentul comercial a reziliat contractul de
agentie si aceastd reziliere nu este justificatd de imprejurari
care pot fi atribuite comitentului sau din motive de varst3,
infirmitate sau boald a agentului comercial §i pentru care aces-
tuia nu i se poate cere in mod obiectiv sd isi continue
activitatile;

(¢) in cazul in care, cu acceptul comitentului, agentul comercial
cedeazd unui tert drepturile si obligatiile pe care le detine in
temeiul unui contract de agentie.

Articolul 19

Partile nu pot deroga de la articolele 17 si 18 in detrimentul
agentului comercial inainte de expirarea contractului.
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Articolul 20

(1) In sensul prezentei directive, o intelegere care restrictioneaza
activititile de afaceri ale agentului comercial in urma rezilierii
contractului de agentie se va numi in continuare clauzi de inter-
dictie comerciala.

(2) Clauza de interdictie comerciald este valabild numai in cazul
si in masura in care:

(a) a fost incheiatd in scris si

(b) se referd la zona geograficd sau la grupul de persoane si zona
geograficd incredintatd agentului comercial, precum si la tipul
de marfuri care fac obiectul contractului de agentie.

(3) Clauza de interdictie comerciald este valabild numai pentru cel
mult doi ani de la incetarea contractului de agentie.

(4) Prezentul articol nu aduce atingere dispozitiilor din legislatia
internd care impun alte restrictii asupra valabilitdtii sau
aplicabilititii clauzei de interdictie comerciald sau care permit
instantelor sa reducd obligatiile partilor care rezultd dintr-un astfel
de acord.

CAPITOLUL V

Dispozitii generale si finale

Articolul 21

Nici o dispozitie din prezenta directivd nu poate obliga statul
membru sd prevadd dezviluirea de informatii in cazul in care acest
lucru este contrar ordinii publice.

Articolul 22

(1) Statele membre adoptd dispozitiile necesare pentru a se con-
forma prezentei directive inainte de 1 januarie 1990. Statele
membre informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.
Aceste dispozitii se aplicd cel putin contractelor incheiate dupa
intrarea lor in vigoare. Acestea se aplicd contractelor aflate in
derulare pand la 1 januarie 1994.

(2) Incepand cu data notificirii prezentei directive, Comisiei i
sunt comunicate de citre statele membre principalele acte cu
putere de lege si acte administrative pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

(3) Cu toate acestea, in cazul Irlandei si al Regatului Unit, data de
1 ianuarie 1990 mentionatd la alineatul (1) se inlocuieste cu
1 ianuarie 1994.

in cazul Italiei, data de 1 ianuarie 1990 se inlocuieste cu 1 ianuarie
1993 in cazul obligatiilor care decurg din articolul 17.

Articolul 23

Directiva se adreseazd statelor membre.

Adoptata la Bruxelles, 18 decembrie 1986.

Pentru Consiliu
Presedintele

M. JOPLING



